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ZEWNETRZNA KAMERA DZIEN/NOC Z OSWIETLACZEM
MODEL: EVX-D601 600TVL
| KAMERA CCTV

EVER

| WPROWADZENIE

Gratulujemy wyboru kamery firmy EVERMAX. Wewnatrz naszej kamery zastosowane
zostaty najwyzszej klasy podzespoty firmy SONY®. Uzycie odpowiedniej elektroniki oraz
sterownikdw sprawia ze obraz z kamery jest najwyzszej jakosci, charakteryzuje sie
stabilnoscig, oraz najwyzszym z mozliwych odwzorowaniem naturalnych barw. Swietnie
zaprojektowana kompaktowa obudowa sprawia iz kamera prezentuje sie znakomicie w
kazdym systemie, a jej montaz nie sprawi zadnego kfopotu.
Jestesmy przekonani ze nasza kamera sprawdzi sie znakomicie w kazdym systemie monitoringu
CCTV zapewniajac uzytkownikowi peten komfort i poczucie bezpieczenstwa.

| CECHY PODSTAWOWE

«  WYSOKA ROZDZIELCZOSC 600 LINII ¢ PRZETWORNIK SONY 1/3"”
e FUNKCJA DZIEN/NOC
e REGULOWANY OBIEKTYW 2.8-12mm.
e MENU EKRANOWE OSD ¢ DETEKCJA RUCHU ¢ STREFY PRYWATNOSCI
e FUNKCJE AGC BLC D-WDR HLC 2DNR

v" Uwaga!

APrzed podtaczeniem doktadnie zapoznaj sie z instrukcjq obstugi i instalacji.
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Model
Rodzaj przetwornika
Elementy obrazu
System pracy
Rozdzielczos$¢
pozioma
Tryb
pracy
Obiektyw
Minimalne
oswietlenie
System
skanowania
Stosunek
sygnat/szum
Charakterystyka
Gamma
Rodzaj
synchronizacji
Elektroniczna
IICENE
Zasilanie kamery
/ Pobor pradu
Wymiary
w mm.
Waga
W gramach
Temperatura pracy
/ Wilgotnos¢ pracy
Przechowywanie
temperatura/wilgot.

| ZAWARTOSC ZESTAWU
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| SPECYFIKACJA TECHNICZNA

EVX-D601

SONY Super HAD CCD 1/3”

PAL: 795 (H) x 596 (V) NTSC: 811 (H) x 508 (V)

PAL lub NTSC

600 linii TV

Kolor/BW DziefA/Noc

2,8-12 mm. Automatyczny z manualnym zoomem

0,001 Lux/F 2.0

2:1

Powyzej 48dB

0.45

Wewnetrzna

PAL: 1/50s ~ 1/100.000s

DC 12V / 150mA

118(@) x 186(W)

250

-10 ~ +45° C / 95%

-30 ~ +60° C / 95%

Element

Kamera EVX-D601

Instrukcja obstugi PL. (wersja EN. Opcjonalnie)
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| SPOSOB POLACZENIA

Monitor Wideo BNC

Gniazdo DC

EVX-D601

Sposéb podtaczenia I

Wideo GND —@—VIDEO
Zasilanie @+®

Zasilacz 12V DC

Sterownik OSD znajdujacy sie na przewodzie sygnatowym kamery EVX-D601

| STEROWANIE FUNKCJAMI MENU EKRANOWEGO OSD

e Menu/Potwierdz SET I
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| TABELA FUNKCJI I USTAWIEN

Obiektyw
LENS

Ekspozycja
[EXPOSURE]

Balans bieli
[WHITE BAL]

Kompensacja
tta BLC
[BLC]

DPC

Dzien/Noc
[DAY NIGHT]

WEJSCIE DO MENU OSD/SET

Funkcje specjalne
[SPECIAL]

Reset ustawien
[RESET]
Wyjscie z Menu
[EXIT]

EVER=X

Manualny/Sterowanie DC/Video [MANUAL/DC/VIDEO]

Migawka [SHUTTER]

Jasnosc
[BRIGHTNESS]
AGC
D-WDR

Automatyczna [AUTO] 1/50 1/250 1/500 1/2000 1/5000
1/10000 1/100000
x1,2,8, 16, 32, 64, 128, 256 [FLK]
Regulacja: 0-255

Niski/Sredni/Wysoki/Wytacz [LOW/MIDDLE/HIGH/OFF]
Wytacz/Wewnatrz/Na zewnatrz [OFF/INDOOR/OUTDOOR]
Powrét [RETURN]

ATW1/ATW2/AWC-SET/Reczny/Wewnatrz/Na zewnatrz
[ATW1/ATW2/AWC-Ustawienia/MANUAL/INDOOR/OUTDOOR]

Wytacz [OFF]

BLC: Dopasowanie strefy BLC/Wzmocnienie strefy BLC/Pozycja strefy BLC
[BLC: AREA SEL, STATE/GAIN/HEIGHT/LEFTRIGHT/TOP/BOTTOM]
HLC: Poziom 0-255 Tryb: Caty dzien/Tylko Noc
[HLC: Level 0-255 Mode: All Day/Night only
Zakryj obiektyw i uruchom, funkcje wciskajgc ENTER Uwaga przeczytaj w opisie funkcji!

Czarno Biaty [B/W]

Automaty. [AUTO]

Nazwa kamery [CAM TITLE]

Detekcja ruchu
[MOTION]

Strefy prywatnosci
[PRIVACY]

PARK LINE

Dopasowanie obrazu
[IMAGE ADJ]

Sterowanie
[COMM ADJ]

Jezyk MENU OSD
[LANGUAGE]

[COVER THE LENS PRESS ENTER KEY]

Tryb kolorowy [COLOR]

Burst Wt./Wyt., Inteligentny IR Wt./Wyt., Wielkosc i
pozycja strefy., Poziom IR Wysoki/Niski,
[BURST ON OFF/IR SMART ON OFF/IR GAIN/IR LEVEL
Dziern/Noc Poziom/Opdznienie
Noc/Dzien Poziom/Opdznienie
[D-N LEVEL/DELAY N-D LEVEL/DELAY]
Wi./Wyt. [ON/OFF]

Wybor strefy: strefa 1-4 [AREA SEL: AREA 1-4]
Uruchomienie strefy Wit./Wyt. [AREA STATE OFF/ON]
Wielkos¢ (wys.szer.), pozycja, czutos¢, podglad aktywnej
strefy. [HEIGHT/WIDTH/L/R/T/B/DEGREE/VIEW]
Wybor stref prywatn. 1-4 [AREA SELECT 1-4]
Uruchomienie strefy Wt./Wyt. [AREA STATE OFF/ON]
Wielkos¢ (wys.szer.), pozycja, kolor maski.
[HEIGHT/WIDTH/L/R/T/B/COLOR]
Wt./Wyt. [ON/OFF] Ustawianie pozycji i wielkosci strefy
Lens shad Wt./Wyt. [LENS SHAD ON/OFF]
Redukcja szuméw 2DNR W+./Wyt. [2DNR ON/OFF]
Odbicie lustrzane Wt./Wyt. [MIRROR ON/OFF]
Kolor czcionki menu OSD 0-15 [COLOR FONT 0-15]
Kontrast: 0-255 Ostrosc¢:0-31 Negatyw Wi./Wyt.
[CONTRAST:0-255 SHARPNESS:0-31NEG.IMAGE ON/OFF]
Wybor typu monitora CRT LCD Uzytkownik
[DISPLAY CRT LCD USER]

Odcien obrazu 0-63 Wzmocnienie koloru 0-255
Korekcja GAMMA 0-1
[PED LEVEL:0-63 COLOR GAIN:0-255 GAMMA:0-1]
Funkcja stuzaca komunikacji z menu kamery za pomocg
protokotéw RS-485 /Funkcja dostepna w wybranych
modelach kamer EVX/

Wybér jednego z dostepnych jezykéw MENU

Przywrocenie ustawien fabrycznych [FACTORY RESET]
Uwaga, utrata wszystkich wprowadzonych zmian!

Wyjscie
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- OPIS FUNKCJI I USTAWIEN KAMERY

v

v

[LENS] Obiektyw . YSET/PODMENU
o AUTO IRIS - Automatyczna przestona, sterowanie pradowe DC lub video V
o) MANUAL - Reczne ustawianie parametrow obiektywu
[EXPOSURE] Ekspozycja (Podstawowe funkcje obrazu). ¥
0 SHUTTER - Ustawienia migawki. Warto$¢ i wzmocnienie. ¥
Auto od 1/50 do 1/100000 oraz migawka od 2x do 256x
o FLK - Redukcja migotania obrazu w przypadku sztucznego o$wietlenia Np.
jarzeniowego w stosunku do czestotliwosci sygnatu.
o BRIGHTNESS - Ustawianie jasnosci obrazu w zakresie 0-255.
o AGC - Automat. poziom wzmocnienia (nawet w trudnych warunkach oswietleniowych)
o D-WDR - Dynamiczna zmiana o$wietlenia ttaV¥. Praca wewnatrz lub na zewnatrz.
Redukcja o$wietlenia obiektu na rozjasnionym tle.
[WHITE BALANCE] Balans bieli. ¥
o ATW1 - Automatyczne dostosowanie, rownowaznie poziomu balansu bieli. Ustawienie
fabryczne poziom 1
o] ATW2 - Automatyczne dostosowanie, rownowaznie poziomu balansu bieli. Ustawienie
fabryczne poziom 2
o AWC-SET - Ustawienie koloru biatego dla kamery poprzez skierowanie jej na biaty
wzornik np. kartke papieru.
o] MANUAL - Reczne ustawienia poziomu bieli. Po ustawieniu kamery w trybie ATW
mozemy recznie dostosowac obraz poprzez zmiany w temperaturze pozostatych barw
o INDOOR - Praca wewnatrz. Dostosowanie bieli do pracy w $rodowisku wewnetrznym
o OUTDOOR - Praca na zewnatrz. Dostosowanie bieli do pracy w srodowisku zewn.
[BLC] Kompensacja tta. Vv
o] Kompensacja tta polegajaca na rozjasnieniu obiektow znajdujacych sie na jasnym,
rozéwietlonym tle. Strefa BLC moze zosta¢ zmieniona i umiejscowiona doktadnie
wedtug wytycznych uzytkownika.
o] HLC - Kompensacja tta pomiedzy dwoma mocno zréznicowanymi obrazami poprzez
automatyczne maskowanie silnych zrddet Swiatfa, bieli.
[DPC] Funkcja umozliwiajaca redukcje tzw. ,wyzarzonych” pikseli. Po zakryciu obiektywu i
uruchomieniu funkcji, kamera prébkuje czarny kolor i zakrywa rozjasnione piksele
widoczne przede wszystkim w trybie BW. Funkcja moze by¢ wykorzystana przy kamerach
pracujacych diuzszy okres czasu.
[DAY/NIGHT] Tryb pracy Dzien/Noc - Kolor/BW. ¥
o AUTO - Automatyczne przetaczenia kolor/BW i BW/kolor. Ustawienie poziomu
przetaczenia oraz jego opdznienia.
o] COLOR - Kamera pracuje wyfacznie w trybie kolorowym
o B/W - Kamera pracuje wytacznie w trybie czarnobiatym. ¥
o [BURST] - Dodatkowa synchronizacja w trybie Cz./B. Wiaczenie trybu Cz./B.
powoduje wytgczenie funkcji Balansu Bieli.
o [IR SMART] - Funkcja inteligentnego oswietlenia IR. Wiaczenie funkcji
umozliwia dostosowanie sity i poziomu $wiecenia promiennika podczerwieni. Funkcja
przydatna szczegdlnie dla poprawy rozpoznawalnosci obiektéw znajdujacych sie w
bliskiej odlegtosci od kamery przy wigczonym IR w trybie Cz./B.
[SPECIAL] Funkcje specjalne. ¥
o CAM TITLE - Nazwa kamery. Wigczenie lub wytaczenie. Nazwa wiasna, wybér
umiejscowienia nazwy na ekranie
o] [MOTION] - Detekcja ruchu. (przez analize wideo) ¥
o  ON/OFF - Wtaczona / Wytgczona. Mozliwos¢ ustawienia wielkosci, pozycji,
czutosci, wybranej strefy detekcji ruchu. Wybor 1 z 4 stref. Mozliwo$¢ uruchomienia
podgladu na zywo wybranej strefy na monitorze.
o [PRIVACY] - Strefy prywatnosci. ¥
o ON/OFF - Wiaczona / Wylaczona. Mozliwos$¢ ustawienia wielkosci, pozycji, koloru
maski, wybranej strefy. Wybér 1 z 4 stref.
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o] [PARK LINE] - Funkcja wirtualnych linii pomocniczych. Funkcja umozliwia
stworzenie podgladu na monitorze wirtualnych linii granicznych, utatwiajacych
nadzorowanie stref, Scisle wyznaczonych przez operatora systemu.

o [IMAGE ADJ] - Dodatkowe ustawienia parametrow obrazu.

LENS SHAD - Kompensacja iluminacji krawedzi. Funkcja stuzy do przyciemnienia lub rozjasnienia

obrazu w celu redukcji jaskrawych obrzezy obiektéw w polu dziatania kamery.

2DNR Noise Reduction - Redukcja szumdw spowodowanych niskim o$wietleniem w trybie D/N.

MIRROR - Mozliwo$¢ obrotu obrazu w osi poziomej, odbicie lustrzane.

COLOR FONT - Wybdr koloru czcionki menu ekranowego OSD.

CONTRAST - Mozliwos¢ dodatkowego ustawienia kontrastu w zakresie 0-255

SHARPNESS - Mozliwo$¢ dodatkowego ustawienia ostrosci w zakresie 0-31

NEG. IMAGE - Wyswietlanie obrazu w negatywie.

DISPLAY - Wybor typu monitora dla wy$wietlanego obrazu. Monitor CRT lub LCD oraz ustawienia

uzytkownika USER. W podmenu istnieje mozliwos¢ dodatkowych ustawien tzn.: odcienia obrazu w

zakresie 0-63, wzmocnienia koloru w zakresie 0-255 oraz korekcji GAMMA w zakresie 0-1.

[COMM ADJ] - /funkcja dostepna opcjonalnie/ Mozliwos¢ sterowania funkcjami OSD

poprzez dedykowany sterownik RS-485. Ustawianie parametréow protokotu RS.

[LANGUAGE] - Jezyk w menu ekranowym OSD. V¥

[FACTORY RESET] - Przywrocenie ustawien fabrycznych. Uwaga, utrata wszystkich

dotychczasowych ustawien!

[RETURN] - Powrét do Menu gtdwnego lub menu poprzedniego. Zapisanie

wprowadzonych ustawien w podmenu.

[BACK] - Powrdt do poprzedniego okna.

[EXIT] - Wyjscie z funkcji lub Menu OSD.

o

O 0O O0OO0O0O0Oo

PROBLEMY I ICH ROZWIAZYWANIE
Brak obrazu po podtaczeniu kamery. Sprawdz:
Jakos$¢ potaczen wtykow wizyjnych BNC.
Podtaczenie (zachowanie biegunowosci) i dopasowanie wtykéw zasilajacych.
Dopasowanie zasilacza, napiecie oraz amperaz i dopasuj go do typu kamery.
Ciagtos¢ potaczenia przewoddw sygnatowych.
Monitor lub wejscie urzadzenia peryferyjnego do ktérego podtaczasz kamere.
braz byt i zanikna lub sie pogorszyt. Sprawdz:
Sprawdz czy nie nastgpito roztgczenie ktéregos z przewodow.
Czy nie zostaty zmienione istotne funkcje w MENU. Wré¢ do poprzednich ustawien lub przywrdc
ustawienia fabryczne CAMERA RESET.
Obraz jest rozmazany lub widaé plamy. Sprawdz:
W przypadku kamer z regulowanym obiektywem, mozliwa regulacji ustawief zoom i focus.
Napiecie przychodzace z zasilacza oraz jego stabilnosé.
Impedancje na przewodach wizyjnych, wyeliminuj ewentualne zwarcia.
Czystos¢ obiektywu lub chronigcej go obudowy/szybki.
Czy kamera nie jest skierowana bezposrednio na silne zrodto Swiatta.
Czy od kamery wyposazonej w IR nie znajdujq sie obiekty w bliskiej odlegtosci, ktére moga
powodowac jej oslepienie.
Migotanie obrazu. Sprawdz:
o Dopasowanie zasilacza, napiecie oraz amperaz i dopasuj go do typu kamery.

oo Qooooo

O OO0 O0O0Oo

o Czy kamera nie jest skierowana bezposrednio na $wiatto stoneczne lub jarzeniowe (funkcja FLK).

o W przypadku zastosowania kamer z oswietlaczem IR i zasilaczy impulsowych moze zaistniec¢
potrzeba zastosowania stabilizatora napiecia lub filtréw.

o W przypadku specyficznych warunkéw o$wietlenia (np. fluorescencyjnego) skieruj kamere w inng
strone.

Obraz drzy. Sprawdz:

o Stabilnos¢ powierzchni na ktdrej zostata zamontowana kamera. Przy pracy z obiektywem o wysokiej
ogniskowej (zblizenie) lekkie poruszanie (wiatr) moze powodowaé widoczne na ekranie drzenie
obrazu.

Kamera nie przetacza sie pomiedzy trybami Dzien/Noc. Sprawdz:
o Ustawienia funkcji DAY/NIGHT.

o Ustawienia funkcji AGC .

o Czy poziom oswietlenia jest wystarczajaco niski lub wysoki.

W PRZYPADKU BRAKU MOZLIWOSCI WYELIMINOWANIA PROBLEMU LUB POJAWIENIA SIE INNEJ

USTERKI, SKONTAKTUJ SIE Z AUTORYZOWANYM PARTNEREM EVERMAX
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| SRODKI OSTROZNOSCI, INFORMACJE OGOLNE.

»

WARNING

A
/N

A RISK OF ELECTRIC. DO NOT OPEN A

ZNAKI OSTRZEGAJACE
UWAGA. Przestrzegaj znakow znajdujacych sie na kamerze oraz w instrukcji.

Uwaga: Aby wyeliminowac¢ grozbe pozaru lub porazenia nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

Symbol informuje: W instrukcji znajdujq sie istotne informacje dotyczace obstugi oraz
serwisowania urzadzenia

Symbol informuje: Pod obudowg mogq znajdowal sie nie zaizolowane czesci, ktdére mogq grozié
porazeniem pradem osoby majacej z nimi kontakt.

OSTRZEZENIE

RYZYKO PORAZENIA

SHOCK

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC

DO NOT REMOVE COVER OR BACK NO USER
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING

NIE OTWIERAC

UWAGA: Aby wyeliminowac ryzyko porazenia nie otwieraj obudowy lub
tylnej Scianki. Wewnatrz nie znajduja sie zadne czesci, ktore stuza do

‘CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCKS AND RISK OF
FIRE HAZARDS, DO NOT USE OTHER THAN
SPECIFIED POWER SOURCE.

obstugi urzadzenia. W przypadku usterki wezwij autoryzowany serwis lub
zgtos sie do punktu sprzedazy.
UWAGA: Aby uniknaé¢ porazenia nie stosuj innego zrédta

zasilania niz podane w instrukcji.

/A UWAGA: \

Stosowane

/A UWAGA: \

zasilacze musza, posiadac - Urzadzenie wymaga okresowej kontroli.

odpowiednie certyfikaty oraz parametry zgodne z
wartosciami podanymi w instrukcji.

- Przestan uzywaé kamery kiedy zacznie dziatac
nieprawidtowo (dym lub ogien). Odtacz napiecie i
zgto$ usterke wykwalifikowanemu serwisowi.

- Nie trzymaj wtyczki mokra reka.

- Nie uzywaj kamery w poblizu gazu, oleju, paliw i
innych materiatéw niebezpiecznych.

- Instalacje urzadzenia powinien przeprowadzad
przeszkolony instalator zgodnie z aktualng wiedzg
techniczna.

- Wprowadzanie w urzadzeniu zmian/modyfikacji
wymaga pisemnej zgody producenta.

- Nie kieruj kamery na silne zrédta Swiatta,
mozliwo$¢ uszkodzenia modutu CCD.

- Nie narazaj urzadzenia na wstrzasy, uderzenia i

KNie wykonuj instalacii/podtaczen podczas burzy./ Qvarunki atmosferyczne niezgodne z instrukcia.

A

- Urzadzenie moze generowaé i/lub emitowac fale lub promieniowanie radiowe. Instalacja niezgodna z
instrukcja moze powodowac niepozadane zaktdcenia w radiotacznosci. W przypadku zaktécen w
obszarach mieszkalnych uzytkownik zobowigzany jest do ich usuniecia.

- W wyniku préb technicznych urzadzenie zostato przetestowane i jest zgodne z ograniczeniami dot.
urzadzen cyfrowych klasy B. Stwierdzone wartosci zapewniajg dostateczna ochrone przed

generowaniem zakidcen w instalacjach komercyjnych/mieszkalnych.

N

)
2

- Urzadzenie posiada certyfikat CE.
c E - Urzadzenie spetnia dyrektywe kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC 204/108/EC

- Urzadzenie posiada certyfikat FCC w klasie B i RoHS.

\§ /

4 A
- Urzadzenie zostato oznaczone symbolem zg. z dyrektywg WEEE (2002/96/CE), dotyczacq zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Urzadzenie nie jest kwalifikowane jako odpad z gospodarstwa
domowego. Urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu utylizacji w celu recyklingu.

\§ J
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2 miesieczng gwarancja. Szczegoty dotyczace gwarancji i serwisu znajdziesz

lata

gwara

EVERI=X

Urzadzenia firmy EVERMAX, kamery serii EVX (EVX-x6xx, EVX-x7xx) objete sa 24-ro

u

autoryzowanego przedstawiciela lub na www.evermax.pl. Na urzadzeniu znajduja sie
plomby gwarancyjne, ich zerwanie grozi utrata gwarancji. Uzytkowanie niezgodne z

instrukcjq grozi utracie gwarancji. Gwarancji nie podlegaja uszkodzenia mechaniczne oraz

ncji uszkodzenia wynikajace z przyczyn losowych jak =zalania, przepigcia w sieciach

energetycznych czy wytadowania atmosferyczne.

Notatki:

(A

utoryzowany przedstawiciel EVERMAX:

J
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